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PE®EPAT

Marucrepckas auccepranus «['pexo-TaTUHCKMI KOPHECIOB B PYCCKOM H
AHTJIMICKON JINHTBUCTUYECKONW TEPMHUHOJIOTHU: TUIIOJIOTHSI aHTUYHBIX KOHTUHYaHTOB
M HOBOOOpA3OBaHMI» COCTOMT U3 BBEJCHHS, WIECTH TJIaB, 3aKJIIOYCHHUS,
oubimorpaduueckoro crucka; 00bEM — 80 cTpaHwuil.

KmoueBbie cioBa: 'PEKO-JJATUHCKWI KOPHECJIOB, KOHTUHYAHT,
JEPUBAT, JIMHIBUCTUYECKASA TEPMHUHOJIOI'MA, 3AUMCTBOBAHUE,
NHTEPHALIMOHAJIM3MEBI, MOPOEMHAA " CEMAHTHUYECKAA
JNEPUBAILIA, META®OPA, METOHUMUSA, TEPMUHOJIOT'U3ALINA,
PACHINPEHUE 3HAUYEHU A, CY’)KEHUE 3HAUEHUA

OO0beKkT  uHccneOBaHM:  TPEYECKHWEe U JIATUHCKUE  JIEKCEMBI U
TEPMHUHODJIEMEHTBI U UX KOHTUHYAHTBI B PYCCKOM M aHIVIMMCKOW JIMHTBUCTUYECKOU
TEPMHUHOJIOTHHU Ha OCHOBE «(CJI0Baps CIaBSIHCKON JIMHTBUCTUYECKOW TEPMHUHOJIOTHUM
(B 1Byx Tomax, IIpara, 1977-1979) u3 aByx rnaB «OO0uue NOHIATUS» U «3BYKOBas
CTOPOHA SA3BIKAY.

IIpeamer wuccienoBaHusA: CTPYKTYPHO-CEMAaHTHUYECKUE pPa3iIdudsg MEXKIY
IPEYECKMMM W JIATHHCKUMHU JIEKCEMAaMHM M HX KOHTHHYaHTaMH B PYCCKOH H
AQHIJIMACKOW ~ JIMHIBUCTUYECKOM  TEPMMHOJOTMH;  SA3BIKOBBIE  MEXAHWU3MBI,
OOBSICHSIIOLINE BBISIBJICHHbBIC PA3IMUMs; PA3INuUs MEXIY PYCCKUMHU U aHTJUHCKUMU
KOHTHHYaHTaMH, BOCXOASIIMMU K OTHOMY I'PEYECKOMY WJIU JIJATHHCKOMY ITPOTOTHILY.

Henp MarucTrepckoil AMCCEPTALMU: BBISIBUTH PYCCKHE U AHIVIMKMCKUE
JIMHTBACTUYECKAE TEPMHHBI, BOCXOJSIIME K TIPEKO-JTATUHCKOMY KOPHECIIOBY,
ONMPENENUTh MX MPOTOTUIIBI, TEPMUHOAIEMEHTHI, JEpUBATbl W KOHTHUHYAHTHI,
OXapaKTEPU30BATh SI3bIKOBBIEC PA3IMYHSL.

MeToabl Hcc/IeI0OBAHUSA. COITOCTABICHUE CEMAHTUKH U CTPYKTYPbI IPEUYECKUX
M JIaTUHCKUX IPOTOTUIOB M HUX KOHTMHYAaHTOB B PYCCKOW H aHIJIMHCKOU
JIMHTBUCTUYECKON TEPMUHOJIOTHH.

OcHOBHBIC pe3yJIbTATHI HCCIACA0BAHMSA. BbIIBICHO 80 Mmap pyccKUX H
AHTJINHACKUX JIMHIBUCTUYECKUX TEPMHUHOB, BOCXOISIINX K TPEUYECKOMY U JIJATHHCKOMY
A3bIKaM, Ha Marepuaie AByX pasnenoB «CioBaps CIIaBSIHCKON JIMHIBUCTHYECKOU
TepMuHOJOTHM» (364 PyCcCKUX KOHTHHYaHTOB, 511 — aHIIMHCKHX), COCTaBJICHA
KApTOTEKAa PYCCKUX W AHIJIMHUCKUX KOHTHHYAaHTOB, B KOTOPOMl OIMCAHBI Pa3IHyus
MEXIY AaHTHUYHBIM, PYCCKMM M AaHIJIMICKHM TEPMHUHOM, OIIPEIEIICHBI S3bIKOBBIC
MEXaHU3Mbl, 00YCIOBUBIINE U3MEHEHUS B CTPYKTYPE CEMAaHTUKU MEXAY aHTUYHOM,
PYCCKOM M aHTJIMUCKOU JIEKCEMOM.

Hay4Hasi HOBH3HA: BIEPBBIE OXapPaKTEPU30BAHBI PA3IUYMSI MEXKIY PYCCKUMH
Y aHTJIMICKUMU JIMHTBUCTUYECKUMHU TEPMUHAMU-KOHTUHYAHTAMU M UX aHTUYHBIMU
MPOTOTHUIIAMU U NIEPBOUCTOYHUKAMU.

JlaHHasi Marucrepckass AHUCCEPTALUs SIBIIETCS CAMOCTOSITENIBHBIM HAaY4YHBIM
MCCIIEIOBAHUEM.



POD®EPAT

Maricrapckass npicepTaniblsi  «['paka-mamiHcki  KapaHsaciaoy y pyckal i
aHTIIMCKAM JIHTBICTBIYHANW TAIPMIHAJIOTIL: THIMAJOTIS aHTBIYHBIX KaHI[IHyaHTay 1
HaBaTBOpay» CKJaJaella 3 YBOJ3IH, IIacli pasa3enay, 3aKiIlYdHHS, CHICY
BBIKapBICTaHBIX KPBIHII; a0'éM — 80 cTapoHak.

Kmouassis cioBbl: [POKA-JIALTHCKI KAPAHSCJIOY, KAHIIIHYAHT,
JIOPBIBAT, JIIHI'BICTBIYHAA TOPMIHAJIOT'IA, 3ATTA3BIYAHHE,
IHTOPHAIIBIAHAJII3MbBI, MAPOEMHAS I CEMAHTBIYHASA IOPBIBAILIBIA,
META®APA, METAHIMIA, TOPMIHAIJIATI3ALIBIA,  [TAIIIBIPOHHE
3HAUYSHHS, 3BYXXOHHE 3HAUYSHHAL.

AO'eKT macienaBaHHs: TpIYacKis 1 JAIIHCKIS JISKCEMBI 1 TIPMIHAIEMEHTHI 1 1X
KaHI[IHyaHTbl ¥ pycKall 1 aHIJiiCKai JIHTBICTBIYHAW TIPMIHAJIOTII Ha TaJCTaBe
«CrnoVHika cliaBsHCKai JIIHTBICTBIYHAN TApMiHamori» (y AByx Tamax, lIpara, 1977-
1979) 3 nByx paznzenay «ArynbHbIS MaHs» 1 «['ykaBbl 00K MOBBI.

IIpaamer naciefaBaHHS: CTPYKTYpHA-CEMAHTBIUHBIS aJpPO3HEHHI MaMIXK
rpIYyacKkiMi 1 JIAIIHCKIMI JIeKcemaMi 1 1X KaHIlIHyaHTaMl Yy pycKail 1 aHriiickai
JHTBICTBIUHAN THIPMIHAJIOT1l; MOYHBIS MEXaHI3MbI, SKis TJIIyMayallb BBISYJICHBIS
aJpO3HEHHI; aJpO3HEHHI MNaMIK pYCKIMI 1 aHIMVIKWCKIMI KaHIIHyaHTami, IITO
V3bIXOA3411b J1a aJIHAr0 Tpryackara abo JjaliHcKkara npaTaThliy.

MbaTa Marictapckail JpicepTalbli: BbIABIL PYCKis 1 aHTIINACKIS JIHIBICTBIYHBISA
TAOPMIHBI, IITO Y3BIXOA3AIB Ja TpiIKa-JaliHCKara KapaHsSCIOBa, BBI3HAUBIL 1X
MpaTaThIlbl, TIPMIHAMIEMEHTHI, IPPBIBATHl 1 KaHIIIHyaHTBI, axapaKTapbI3aBallb
MOYHBISI aJJpO3HEHHI.

MeTtaabl nacineaBaHHs: CyNacTayJIeHHE CEMaHTBIKI 1 CTPYKTYPhI TpAYacKix i
JAIIHCKIX TIpaTaThinay 1 1X KaHI[IHyaHTay Yy pycKail 1 aHTJIHACKail JIHTBICTHIYHAM
TIPMIHAJIOTII.

ACHOVHBISI BbIHIKI gacjieqaBanHsi: BoisiysieHa 80 map pyckixX 1 aHIIIHCKIX
JIHTBICTBIUHBIX TIPMIHAY HaA MaTAIpbIsiie NBYX pazazenay «CroyHika ciaBsHCKail
JHTBICThIUHAN TApMiHaioril» (364 pyckix KaHThiHyaHTay, 511 — anrmiickix),
yKJIaJ3eHa KapTaTdKa PYCKiX 1 aHTIINACKIX KaHTBIHYyaHTay, y SKOW aIlicaHbl
aJPO3HCHHI MMaMiXK aHTBIYHBIM, PYCKIM 1 aHTUIIMCKIM TOpPMiHAM, BbI3HAYaHBI MOYHBIS
MEXaHI3Mbl, SIKisi a0yMOBUIl 3MEHBI ¥ CTPYKTYpbl CEMAHTBIKI MaMiXX AaHTHIYHAM,
pyCKaii i aHTJIiHCKai JeKcemMami.

HaBykoBasi HaBi3Ha: yIEpIIBIHIO axapakTapbl3aBaHbl AIPO3HEHHI MaMix
PYCKIMI 1 aHTJIIMCKIMI JIIHTBICTBIYHBIMI T3PMIHAMI-KaHIIHyaHTaM1 1 1X aHTBIYHBIMI
npaTaTbliami 1 NepHIaKpbIHILIAMI.

Jlag3enass marictapckasi AbICEpPTaIlblsl 3'syIisierila caMacTOWHBIM HaBYKOBBIM
Jaciae1aBaHHEM.



RESUME

The Master’s degree thesis «Greco-Latin roots in Russian and English
linguistic terminology: the typology of ancient continuants and new lexemes»
consists of an introduction, six chapters, a conclusion, a list of used references, the
total volume — 80 pages.

Key words: GRECO-LATIN ROOTS, CONTINUANT, DERIVATIVE,
LINGUISTIC TERMINOLOGY, BORROWING, INTERNATIONALISM,
MORPHEMIC AND SEMANTIC DERIVATION, METAPHOR, METONYMY,
TERMINOLOGIZATION, EXTENSION OF MEANING, NARROWING OF
MEANING.

Object of the research: Greek and Latin lexemes, terms elements and their
continuants in Russian and English linguistic terminology, based on «Dictionary of
Slavonic linguistic terminology» (in two volumes, Praha, 1977-1979), which were
selected from two chapters «Universal notions» and «The phonic aspect of the
language».

Subject of the research: structural and semantic differences between Greek and
Latin lexemes and their continuants in the Russian and English linguistic
terminology; language mechanisms, which explain the identified differences;
distinctions between Russian and English continuants, going back to the Greek or
Latin prototype.

Research objective: to identify the Russian and English linguistic terms,
going back to Greek and Latin roots, determine their prototypes, terms elements,
derivatives and continuants, describe linguistic differences.

Research technique: semantic and structural comparison of Greek and Latin
prototypes and their continuants in Russian and English linguistic terminology.

The results of the study: 80 pairs of Russian and English linguistic terms,
going back to Greek and Latin, were found, based on «Dictionary of Slavonic
linguistic terminology» from two chapters (364 Russian continuants, 511 English
continuants), the card-index of Russian and English continuants was made, where the
differences between ancient and current terminology were described, language
mechanisms, which brought changes in the structure of semantics between ancient
and modern word, were identified,

Scientific novelty and value of the obtained results: for the first time ever
the differences between Russian and English linguistic terms-continuants and their
ancient prototypes and primary sources are described.

The Master’s degree thesis is an independent scientific research.



